Gabi Meyer-Briihl, Geschdaftsfiihre-
rin der Seefelder Mobelwerkstatten
GmbH, Seefeld:

~Mein personlicher Sofa-Favorit ist unser neues
Sofa ,Crystal’. Ganz besonders gefallt mir das klei-
ne zweisitzige ,Crystal’-Sofa mit unterschiedlich
hohem Riicken und Armlehnen links und rechts.
Hierin kann man es sich so richtig gemdtlich ma-
chen, denn es hat einen weich federnden Riicken
und Sitz. Und: Es passt perfekt in
mein kleines Lesezimmer. Der dun-
kle Wollstoff ist weich, natirlich
und hautsympathisch, und, wie
jede gute Wolle, warm im Winter
und kihlend im Sommer. Erst auf
den zweiten Blick merkt man das
dezente, florale Muster im hohen
Riicken, das freundlich und positiv
wirkt.”

Gabi Meyer-Briihl, Managing
Director of Seefelder Mobel-
werkstitten GmbH, Seefeld: “My
personal sofa-favourite is our new
sofa ‘Crystal’. | particularly like the
little two-seater ‘Crystal’ sofa, with the different
heights of the left and right back and armrests.
You can make yourself really cosy in this, because
it has a gently giving back and seat. And: It fits
perfectly into my little reading room. The dark
woollen material is soft, natural and gentle on the
skin, and — like every good wool — is warm in win-
ter and cooling in summer. Only at second glance
does one notice the subtle floral pattern on the
high back, which produces a friendly and positive
effect.” |Photos: Seefelder

Peter Kuhnen, Marketing-
und Verkaufsleiter Export,
Artanova:

,Mein Favorit ist das Sofa ,Athema-Mul-
timedia’ — die designorientierte Medien-
und Schaltzentrale unseres Hauses liefert
die wichtigen Infos schnell und zeitnah an
meinen Lieblingsort und ist der Platz, an
dem meine Kinder mir beim Computer-
spielen immer wieder die Grenzen aufzei-
gen.”

Peter Kuhnen, Export Marketing and
Sales Manager, Artanova: “My favour-
ite is the sofa ‘Athema-Multimedia’ — the
design-oriented media and control centre
of our house sup-
plies the important
information quickly
and promptly to
my favourite place
and it is where my
children keep show-
ing me my limits on
computer games.”
|Photos: Artanova

Markus Benz, Vorstand der Walter Knoll AG & Co. KG,
Herrenberg:

~Mein personliches Lieblingsmodell ist ,Living Landscape’ von Walter Knoll. Ein Sofa-
programm, das den Raum gestaltet. Fiir die verschiedenen Kommunikations- und
Blickachsen bietet es die passende Position. Denn muhelos lassen sich die Eckseg-
mente um 90 Grad und die Récamiere um 180 Grad von Hand in eine neue Richtung
drehen. Fur den Besitzer 6ffnen sich neue Blickwinkel — zur Gesellschaft, zur Aussicht,
zum TV. Variable Sichtweisen fir flieRende Kommunikation. GroRRzligiges Sitzen mit
hohem Komfort. Typisch Walter Knoll.”

Markus Benz, board of management Walter Knoll AG & Co.KG, Herrenberg:
“My personal favourite model is ‘Living Landscape’ by Walter Knoll. A sofa line that
shapes the room. It offers the right position for the various lines of
communication and sight, because the corner segments and recamier
can easily be turned in a new direction by hand (90 degrees and 180
degrees respectively). For the owner, new angles of vision are opened
up — to company, to the view, to the TV. Variable perspectives for flow-
ing communication. Generous seating with high comfort. Typical of
Walter Knoll.” |Photos: Walter Knoll
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